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Thank you for choosing Proove! Please read the user manual carefully before using
the product.

PRODUCT PARAMETERS
) ' @
Material: ABS+aluminum alloy
Smartphone mount: mechanical clamp
Folded length: 210mm
Unfolded length: 700mm
Battery capacity: 400mAh o
Charging time: 17 min
Operating time: 2h
Port: Type-C
Product size: 210x86x40mm
Weight: 245g

PACKAGE ‘
« Tripod x1 ® ®
« Cable x1

« Instruction manual x1
« Stickers x1

PRODUCT DETAILS

1. Mechanical clamp

2. Power button for the LED flashlight

3. Type-Cinput (charging the stabiliser)

4. Telescopic stand

5. Remote control

6. Tripod

7. Power button for the stabiliser

8. Slider for fixing the stabiliser

9. Type-C input (charging the LED flashlight)
10.LED flashlight

1



PRODUCT OVPERATION

» Secure the smartphone with the mechanical clamp and adjust the angle to the
desired shooting angle.

rny

« Long press the stabiliser's power button to switch it on or off. Slide the stabiliser
lock slider up to lock or down to unlock. Connect one end of the cable to the
USB port of the power adapter and the other end to the Type-C port of the
stabiliser. The indicator light will light up red while charging and go out when
charging is complete.

(e

« The telescopic tripod stand is used to adjust the
mounting height of the device.




« Open the tripod legs to place the device stably on a flat surface.

PRODUCT OVPERATION

 —
[Comeat ]
Swipe up to
[ take out the remote.
~(©)- |
\
l

To remove the remote control, first pull out the telescopic stand and then slide it
upwards to remove the remote control.

Long press the button @ to turn the remote on or off. When the remote
control is switched on, the connection indicator will start flashing. Use the
Bluetooth function on your smartphone to search for and connect to the remote
control (the name of the remote control is Frame Jet). After successful connection,
the indicator will go off.

If the device is not used for 5 minutes, it will automatically switch off. After
switching on the remote control, if the selfie stick has already been connected to
the smartphone, the connection will be restored automatically.




Short press: Switch between horizontal and vertical
shooting mode

Long press: Jerk rotation with a jerky effect

Double press: rotate in an anti-clockwise direction

Short press: POV mode
Long press: rotate in an anti-clockwise direction
Double-press: rotate by 260°

Short press: shoot photo or video (start/stop)
Long press: switch off the device

LED FLASHLIGHT

Along press on the power button of the LED flashlight
turns the light on or off. A short press changes the
brightness or color temperature of the light (neutral,
cool, or warm light).

Connect one end of the cable to the USB port of the
power adapter, and the other end to the Type-C port of
the LED flashlight. The indicator will light up red during
charging and turn off when charging is complete.




WARNING

+ Do not disassemble or attempt to repair or modify this device yourself, as
tampering with the structure may compromise its integrity and result in damage
or reduced performance.

+ Do not overload the tripod to avoid damage.

« Proceed with caution when adjusting the height and angles of the tripod to avoid
accidentally damaging or dropping the device.

+ Never leave the tripod with the device installed unattended, especially in windy

conditions.

Avoid using the tripod in high humidity or rain conditions unless it is designed for

such conditions to prevent corrosion and damage.

The product is equipped with a built-in rechargeable lithium-ion battery. Please

do not pollute the environment when disposing of it. Try to dispose of it

separately and in an environmentally friendly manner.

Failure to observe the operating instructions may result in malfunctioning of the
product and void the warranty.




Gracias por elegir Proove. Lea atentamente el manual de usuario antes de utilizar el
producto.

PARAMETROS DEL PRODUCTO

Material: ABS+aleacion de aluminio @
Soporte para smartphone:
abrazadera mecanica
Longitud plegada: 210mm
Longitud sin plegar: 700mm e, ®
Capacidad de la bateria: 400mAh
Tiempo de carga: 17 min

Tiempo de funcionamiento: 2h
Puerto: Type-C

Tamafio del producto: 210x86x40mm
Peso: 245g

PAQUETE

« Tripode x1

« Cable x1

* Manual de instrucciones x1
+ Pegatinas x1

DETALLES DEL PRODUCTO

1. Pinza mecanica

2. Boton de encendido de la linterna LED

3. Entrada Type-C (carga del estabilizador)
4. Soporte telescopico

5. Mando a distancia

6. Tripode

7. Boton de encendido del estabilizador

8. Deslizador para fijar el estabilizador

9. Entrada Type-C (carga de la linterna LED)
10. Linterna LED
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FUNCIONAMIENTO DEL PRODUCTO

Fije el smartphone con la abrazadera mecanica y ajuste el angulo al angulo de
disparo deseado.

Ty

» Mantenga pulsado el botén de encendido del estabilizador para encenderlo o
apagarlo. 3. Deslice el control deslizante de bloqueo del estabilizador hacia arriba
para bloquearlo o hacia abajo para desbloquearlo. 3. Conecta un extremo del
cable al puerto USB del adaptador de corriente y el otro extremo al puerto
Type-C del estabilizador. La luz indicadora se encendera en rojo mientras se
carga y se apagara cuando la carga se haya completado.

P

« Elsoporte telescopico del tripode se utiliza para ajustar
la altura de montaje del dispositivo.




« Abre las patas del tripode para colocar el dispositivo de forma estable sobre una
superficie plana

MANDO A DISTANCIA

Swipe up to
‘ take out the remote.

Para extraer el mando a distancia, tire primero del soporte telescopico y luego
deslicelo hacia arriba para extraer el mando a distancia.

Pulse prolongadamente el boton @ para encender o apagar el mando a
distancia. Cuando el mando a distancia esté encendido, el indicador de conexion
empezara a parpadear. Utiliza la funcion Bluetooth de tu smartphone para buscar el
mando a distancia y conectarte a él (el nombre del mando a distancia es Frame

Jet). Después de una conexion exitosa, el indicador se apagara.

Si el dispositivo no se utiliza durante 5 minutos, se apagara automaticamente. Tras
encender el mando a distancia, si el palo selfie ya estaba conectado al smartphone,
la conexion se restablecera automaticamente.




Pulsacion corta: Cambio entre modo de disparo
horizontal y vertical

Pulsacion larga: rotacion con efecto espasmadico
Doble pulsacion: rotacion en sentido contrario a las
agujas del reloj

Pulsacion corta: modo POV
Pulsacion larga: rotacion en sentido antihorario
Doble pulsacion: rotacion de 260°

Pulsacion corta: disparar foto o video (inicio/parada)
Pulsacion larga: apagar el dispositivo

LINTERNA LED

Mantén presionado el botén de encendido de la linterna
LED para encenderla o apagarla. Una pulsacion corta
cambia el brillo o la temperatura del color de la luz (luz
neutra, fria o calida)

Conecta un extremo del cable al puerto USB del
adaptador de corriente y el otro extremo al puerto
Type-C de la linterna LED. El indicador se encendera en
rojo durante la carga y se apagara cuando la carga esté
completa.




ADVERTENCIA

+ No desmonte ni intente reparar o modificar este dispositivo usted mismo, ya que
la manipulacién de la estructura puede comprometer su integridad y provocar
dafios o reducir su rendimiento.

+ No sobrecargue el tripode para evitar dafios.

Proceda con precaucion al ajustar la altura y los angulos del tripode para evitar

dafiar o dejar caer accidentalmente el dispositivo.

+ No deje nunca desatendido el tripode con el aparato instalado, especialmente en

condiciones de viento.

Evite utilizar el tripode en condiciones de alta humedad o lluvia a menos que esté

disefiado para tales condiciones para evitar la corrosion y dafios.

« Elproducto lleva incorporada una bateria recargable de iones de litio. No
contamine el medio ambiente cuando se deshaga de ella. Procure desecharla
por separado y de forma respetuosa con el medio ambiente.

Elincumplimiento de las instrucciones de uso puede provocar el mal
funcionamiento del producto y anular la garantia.
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Vielen Dank, dass Sie sich fur Proove entschieden haben! Bitte lesen Sie das
Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

PRODUKT-PARAMETER

Material: ABS+Aluminiumlegierung @
Smartphonehalterung: mechanische Klemme
Lange zusammengeklappt: 210mm
Lange ausgeklappt: 700mm
Batteriekapazitat: 400mAh —
Aufladezeit: 17 min
Betriebszeit: 2 Std

Anschluss: Type-C
ProduktgroRe: 210x86x40mm
Gewicht: 245g

PAKET ®
®

« Stativ x1 ®

« Kabel x1

« Gebrauchsanweisung x1
« Aufkleber x1

EINZELHEITEN ZUM PRODUKT

1. Mechanische Klemme

2. Einschaltknopf flr die LED-Taschenlampe

3. Type-C-Eingang (zum Aufladen des Stabilisators)

4. Teleskopischear Stander

5. Fernsteuerung

6. Stativ

7. Einschaltknopf flr den Stabilisator

8. Schieberegler zur Befestigung des Stabilisators

9. Type-C-Eingang (zum Aufladen der LED-Taschenlampe)
10. LED-Taschenlampe

1



BETRIEB DES PRODUKTS

Sichern Sie das Smartphone mit der mechanischen Klemme und stellen Sie den
Winkel auf den gewlinschten Aufnahmewinkel ein.

Ty

« Drucken Sie lange auf die Einschalttaste des Stabilisators, um ihn ein- oder
auszuschalten. Schieben Sie den Stabilisatorsperrschieber nach oben, um ihn zu
verriegeln, oder nach unten, um ihn zu entriegeln. SchlieRen Sie ein Ende des
Kabels an den USB-Anschluss des Netzteils und das andere Ende an den
Typ-C-Anschluss des Stabilisators an. Die Anzeigeleuchte leuchtet wahrend des
Ladevorgangs rot auf und erlischt, wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist.

PL

« das Teleskopstativ wird verwendet, um die Montagehdhe
des Geréts einzustellen.




« offnen Sie die Stativbeine, um das Gerét stabil auf einer ebenen Flache zu
platzieren.

R¥
FERNSTEUERUNG

Swipe up to
take out the remote.

Um die Fernbedienung zu entfernen, ziehen Sie zuerst den Teleskopstander heraus
und schieben ihn dann nach oben, um die Fernbedienung zu entfernen.

Driicken Sie lange auf die Taste @ um die Fernbedienung ein- oder
auszuschalten. Wenn die Fernbedienung eingeschaltet ist, beginnt die
Verbindungsanzeige zu blinken. Verwenden Sie die Bluetooth-Funktion Ihres
Smartphones, um die Fernbedienung zu suchen und sich mit ihr zu verbinden (der
Name der Fernbedienung ist Frame Jet). Nach erfolgreicher Verbindung erlischt die
Anzeige

Wenn das Gerét 5 Minuten lang nicht benutzt wird, schaltet es sich automatisch
aus. Wenn der Selfie-Stick nach dem Einschalten der Fernbedienung bereits mit
dem Smartphone verbunden war, wird die Verbindung automatisch
wiederhergestellt
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LED-TASCHENLAMPE

Kurzes Driicken: Umschalten zwischen
horizontalem und vertikalem Aufnahmemodus
Langes Druicken: Ruckartige Drehung mit
Ruck-Effekt

Doppelt driicken: Drehen gegen den Uhrzeigersinn

Kurz driicken: POV-Modus
Langer Druck: Drehen gegen den Uhrzeigersinn
Doppelt driicken: 260°-Drehung

Kurz driicken: Foto- oder Videoaufnahme
(Start/Stopp)
Langer Druck: Ausschalten des Gerats

Durch langes Driicken der Ein-/Aus-Taste wird die

LED-Taschenlampe ein- oder ausgeschaltet. Ein kurzes
Driicken andert die Helligkeit oder die Farbtemperatur
des Lichts (neutral, kalt oder warm).

SchlieBen Sie ein Ende des Kabels an den
USB-Anschluss des Netzadapters und das andere Ende
an den Type-C-Anschluss der LED-Taschenlampe an.
Die Anzeige leuchtet wahrend des Ladevorgangs rot
und erlischt, sobald der Ladevorgang abgeschlossen ist
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WARNUNG

+ Nehmen Sie das Gerat nicht auseinander und versuchen Sie nicht, es selbst zu
reparieren oder zu modifizieren, da Eingriffe in die Konstruktion die Integritat des
Gerats beeintrachtigen und zu Schaden oder LeistungseinbuRen flhren kénnen.

« Uberlasten Sie das Stativ nicht, um Schéaden zu vermeiden.

+ Gehen Sie beim Einstellen der Hohe und des Winkels des Stativs vorsichtig vor,

um eine versehentliche Beschadigung oder ein Fallenlassen des Gerats zu

vermeiden.

Lassen Sie das Stativ mit installiertem Gerat niemals unbeaufsichtigt,

insbesondere bei Wind.

« Verwenden Sie das Stativ nicht bei hoher Luftfeuchtigkeit oder Regen, es sei
denn, es ist fur solche Bedingungen ausgelegt, um Korrosion und Schaden zu
vermeiden.

« Das Produkt ist mit einem eingebauten wiederaufladbaren Lithium-lonen-Akku
ausgestattet. Bitte achten Sie bei der Entsorgung darauf, die Umwelt nicht zu
belasten. Versuchen Sie, den Akku separat und umweltfreundlich zu entsorgen,

Die Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung kann zu Fehlfunktionen des Produkts
und zum Erléschen der Garantie flhren.




Merci d'avoir choisi Proove! Veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation avant
dutiliser le produit.

PARAMETRES DU PRODUIT

Matériau: ABS+alliage d'aluminium
Support pour smartphone: pince mécanique
Longueur pliée: 210mm
Longueur dépliée: 700mm
Capacité de la batterie: 400mAh
Temps de charge: 17 min

Durée de fonctionnement: 2 h
Port: Type-C

Taille du produit: 210x86x40mm
Poids: 245g

PAQUET ‘
« Trépied x1 ® ®
« Cable x1

* Manuel d'instruction x1
« Autocollants x1

DETAILS DU PRODUIT

1. Pince mécanique
2. Bouton d'alimentation pour la lampe de poche LED
3. Entrée Type-C (chargement du stabilisateur)
4. Support télescopique
5. Teélécommande
6. Trépied
7. Bouton d'alimentation du stabilisateur
8. Curseur pour fixer le stabilisateur
9. Entrée Type-C (chargement de la lampe de poche LED)
10. Lampe de poche LED
16




FONCTIONNEMENT DU PRODUIT

« Fixez le smartphone a l'aide de la pince mécanique et réglez 'angle sur l'angle de
prise de vue souhaité.

Ty

« Appuyez longuement sur le bouton d'alimentation du stabilisateur pour l'allumer
ou l'éteindre. Faites glisser le curseur de verrouillage du stabilisateur vers le haut
pour le verrouiller ou vers le bas pour le déverrouiller. Connectez une extrémité
du cable au port USB de l'adaptateur d'alimentation et ['autre extrémité au port
Type-C du stabilisateur. Le voyant s'allume en rouge pendant le chargement et
s'éteint lorsque le chargement est terminé.

L

« le trépied télescopique permet de régler la hauteur
de montage de l'appareil.




« Ouvrez les pieds du trépied pour placer lappareil de maniére stable sur une
surface plane.

R¥
TELECOMMANDE

Swipe up to
‘ take out the remote.

Pour retirer la télécommande, tirez d'abord sur le support télescopique, puis
faites-le glisser vers le haut pour retirer la télécommande

Appuyez longuement sur le bouton @ pour allumer ou éteindre la
télécommande. Lorsque la télécommande est allumée, lindicateur de connexion
commence a clignoter. Utilisez la fonction Bluetooth de votre smartphone pour
rechercher la télécommande et vous y connecter (est Frame Jet). Une fois la
connexion réussie, le voyant s'éteint.

Si lappareil n'est pas utilisé pendant 5 minutes, il s'éteint automatiquement. Apres
avoir allumé la télécommande, sila canne a selfie a déja été connectée au
smartphone, la connexion sera rétablie automatiquement




Appui court: passage du mode de prise de vue
horizontal au mode de prise de vue vertical

Appui long: rotation par a-coups avec un effet
saccade

Double pression: rotation dans le sens inverse des

aiguilles d'une montre
Appui court: mode POV

aiguilles d'une montre
Double appui: rotation a 260°

(démarrage/arrét)
Appui long: éteindre l'appareil

LUMIERE LED

Une pression longue sur le bouton d'alimentation de la
lampe LED permet d'allumer ou d'éteindre la lampe.
Une pression courte permet de modifier la luminosité
ou la température de couleur de la lumiére (lumiére
neutre, froide et chaude).

Connectez une extrémité du cable au port USB de
l'adaptateur d'alimentation et l'autre extrémité au port
Type-C de la lampe de poche LED. L'indicateur s'allume
en rouge pendant la charge et s'éteint une fois la charge
terminée.

19

Appui long: rotation dans le sens inverse des

Appui court: prise de photos ou de vidéos




AVERTISSEMENT

+ Ne démontez pas cet appareil et n‘essayez pas de le réparer ou de le modifier
vous-méme, car l'altération de la structure peut compromettre son intégrité et
entrainer des dommages ou des performances réduites.

+ Ne surchargez pas le trépied pour éviter de 'lendommager.

Soyez prudent lorsque vous réglez la hauteur et les angles du trépied afin d'éviter

d'endommager ou de faire tomber accidentellement l'appareil.

+ Ne laissez jamais le trépied avec l'appareil installé sans surveillance, surtout en
cas de vent

« Evitez d'utiliser le trépied dans des conditions de forte humidité ou de pluie, a
moins qu'il ne soit congu pour de telles conditions, afin d'éviter la corrosion et les
dommages.

* Le produit est équipé d'une batterie lithium-ion rechargeable intégrée. Ne
polluez pas l'environnement lorsque vous vous en débarrassez. Essayez de vous
en débarrasser séparément et dans le respect de l'environnement.

Le non-respect des instructions d'utilisation peut entrainer un dysfonctionnement
du produit et annuler la garantie.

20




[RUSHEERE Proove! IETERSFIRIIF AT TR

FREH

R ABS+iBESE
EREFHIER K

IFERE: 210mm
EFHLEE: 700mm

E4TATIE): 2 NE

HEEO: Type-C
FERRT: 210x86x40mm
it 2459

Bef

o =HZE x1

- ER X1

- fEFIFA x1
- B x1

RIS

1. HUESH
2. LED FeafEeiRiRa

3. Type-CHIN (HiSEREFEER)
4. {BYESTER

5. BiRER

6. =kpse
7
8
9
1

. RIESEERRE

. ATEEIERIER

. Type-C #IA (%9 LED Feafgizse)
0.LED Fef




REIRME
+ FHVBSRER ST, S5 AR RO,

£
t I ; /\‘
« KIZISERN BRI T X IRESS. B LBiER B RUSHE A8

LA, SEIRLA —ImIEEEIFBIRIERCERAT USB in, H—imIEREiaEssa
Type-C i, FERAHETTSRELN], FEEFEMEEK.

S

+ RER=HRATETIRENRERE.

22




- FIFT=RIZENE, BIREREHEEFE L

EEEE

Swipe up to
[ take out the remote.

BEUHIERE, BSCRIHRGESIR, REF L85, BRI @RS,

iz @ RTINS, BTG, RSB RING. £
REFH LT TREIERFERDEIRE (BIREEERA Frame Jet) . SERAING, 181
KTHEIER.

MR 5 HPRERIZIRE, CREMNXE. THERERE, NREHTEESEEFIE
&% NaBmhiREiEs.

23




2 KBS R,
Kiz: BEERMRIOBEER
Xt RS EHERS

Fai%: POV 83t
KI%: RIS R
Xiti: g% 260°

ot SRR A AR A8/ LD
K% XIPRE

LED Frafg

K#% LED FEaarBiIRIRAATF IFF R AR, Jg e
BESEIRENER (P, $SRR) .

HEEBLAH—ImEREEIFRIRIERCERAY USB 0, %—m&ﬁ
| LED FFEBfHY Type-C i, FEEBRHERATRFHELINT,
FERRSERIEIER.

24



3
=

- BENETFHNRBREENNEEARE, RARSSNTRRE RN, M
SRIREIEREDE(TE.

- EDE=MIZRER, LASISAIRIA.

- BE=HRNBEMAENEIV, URBINRRa=EISE.

- NBREEREN=MEBTEABENRS, AEHREERIELT.

« BRERRERRARMG MEA=ME, RIS HEM TS, LIBGLLEmA
IR

. $FEEEEW§EI?E%§%¥%‘RE. EFINEAESHIAE. EREIMA TR
LI

TR FRARTRESET MR ERIZ S

25




il 1Rt 0 Alins paiiuaall 3 Be 8 oa iy LAY 1S5
i il

pssiasl) Lt ABS Aalall
(oSS e 1S i) Jals
210mm s shall J skl
700mm s shall 2 Jshll

Type-C il
210x86x40mm :gial) aas
2459 105

e
X1 001 2% Qs A
x1 482

x il i 3
1x Cliale 4

il Jyualis

5530 LED gload B 5.2

(il a2) Type-C a3

Sl Jals 4

g 0e S e 5

S 3 Jda 6

il al 5.7

il il 315k 8

(554 LED glaas 0a2) Type-C Jaxe.9
LED 5% gleas.10

26



il Jads
Aasthaal el g1 e g0 S5 (S ol (S gl

T

il e il g 55 e AL il ) alid il Galal) G 5 e Y sla kil o
Type-C Jites AY) Cilly A8l (leas palall USB dies S 35k al Jrom s o il i
Lol LS e ity g ) ol a1 oyl Sl o puia o pumnn BANL alal)

el a8 p i) dasal g sSaldll Q1 ) DG Jala) a2t e

27



i g e S Sleall n gl o1 1 3D Gl i el e

\

B RCCTE N

[rees @O
||
Swipe up to
take out the remote.
((o))_.
\
|
i

L e el Jlea WY oY 48 n o o sSulil Jalall Y 5f ol caxd e Rall Slen WY

S Qi s alids Gk 305 e oSt g il g S50\ D)5 e S5l e il
oSl Sl e dandl KU lifla e Bluetooth Ak s sasiul s sl Juai¥) e i cand ge oSadl)
el e el G s (Juai¥) e s (Frame Jet s 3 e sSadll Slea pul) 43 Juai¥ls 2 o

Liae il 1) cand oo &adll Slea Jinli aee L b e (382 5 5l Sleal) pladiul 23 o 13)
s ! Salatial pid ¢S iy ey Alusia il

28




My Y1 g pual gmy cpy Jonl 5 A
zadiia 5 e ilie o0 Al gl Aain
Aol e (e olatl (b 55 a2 Ja A

POV g5 s
ALl o i (e sladl (A e Al gl A
452 7260 s Aa g e Aaiea

(Hafon) 38 515 um Ll 5 e ia
i L o i

LED 5% gluan

0t U 53000 LED linmas alall 28R 5 lo il s il bl 5335
Ga b skl Ra 3 s ) sl Jaiall (53 AL i)l o gl
(5 2005 M) ¢ sml) ¢ pal) (55l

iy HAY) il A8 Jpaad USB iy IS ok aaf a8

Gl olE) a1 sl 55l e 5530l LED cload Type-C
Lol JL) i ity

29




Adl5 ) (53 s ATeDhaas e 3 ISl Sl of Cm ey Alisad gl AnSlal A glaa i Sleal 13 Gl n5 Y o
sl aliss)

_IUM_u;J?ﬂ,dY S Jaal) Jpans bl Y o

LRl (5 e e 4l i 5f Slal i a5 55 00 A5G sl il Jasm i Siall 25

_Cg)n_-.,,1,,_;1._:\_-\;q\,g,;J@xmrg,ﬂwém*\gvﬁﬁy

il gl a3 Bl Unacan 1S 13) )l Al A gl iyl b il (23 Jalall plasid Cin

by g

Jsla Lie Galsil sie ddl Gyl e a ) Mv,;\;y¢umu,v?,,,,xwm;,).c_“n

i iy gy Jomiia JS2) Lyia palal

el oy il 3 I s goa ) pla5Y) Cilaglel ¢

30




Dziekujemy za wybranie Proove! Przed rozpoczeciem korzystania z produktu
nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi.

PARAMETRY PRODUKTU

Materiat: ABS+stop aluminium @
Mocowanie smartfona: zacisk mechaniczny
Dtugosc¢ po ztozeniu: 210mm
Dtugosc¢ po roztozeniu: 700mm
Pojemnosc baterii: 400mAh

Czas tadowania: 17 min

Czas pracy: 2 godz

Port: Type-C

Rozmiar produktu: 210x86x40mm
Waga: 245g

PAKIET

« Statyw x1 ® ‘ ®

* Kabel x1
« Instrukcja obstugi x1
« Naklejki x1

SZCZEGOLY PRODUKTU

1. Zacisk mechaniczny

2. Przycisk zasilania latarki LED

3. Wejscie Type-C (tadowanie stabilizatora)
4. Stojak teleskopowy

5. Pilot zdalnego sterowania

6. Statyw

7. Przycisk zasilania stabilizatora

8. Suwak do mocowania stabilizatora

9. Wejscie Type-C (tadowanie latarki LED)
10. Latarka LED

31



DZIALANIE PRODUKTU

Zabezpiecz smartfon za pomoca mechanicznego zacisku i dostosuj kat do
zadanego kata fotografowania.

Ty

« Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania stabilizatora, aby go wigczy¢ lub
wytaczyc. Przesun suwak blokady stabilizatora w gore, aby zablokowac lub w
dot, aby odblokowac. Podtacz jeden koniec kabla do portu USB zasilacza, a drugi
koniec do portu Type-C stabilizatora. Wskaznik zaswieci si¢ na czerwono
podczas tadowania i zgasnie po zakoriczeniu tadowania.

P L

« Teleskopowy statyw stuzy do regulacji wysokosci
montazu urzadzenia.
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« Otworz nogi statywu, aby stabilnie umiesci¢ urzadzenie na ptaskiej powierzchni

Swipe up to
take out the remote.

Aby wyjac pilota zdalnego sterowania, nalezy najpierw wyciagnac teleskopowa
podstawe, a nastepnie przesunac ja w gore

Nacisnij i przytrzymaj przyc\sk@ aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ pilota. Gdy pilot jest
wiaczony, wskaznik potaczenia zacznie migac. Uzyj funkcji Bluetooth w
smartfonie, aby wyszukac pilota i potaczy¢ sie z nim (nazwa pilota to Frame Jet). Po
pomyslnym nawiazaniu potaczenia wskaznik zgasnie

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez 5 minut, wytaczy sie automatycznie. Po

wigczeniu pilota, jesli selfie stick byt juz potaczony ze smartfonem, potaczenie
Zzostanie przywrécone automatycznie.
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Krotkie nacisniecie: przetgczanie miedzy strzelaniem
poziomym i pionowym

Dtugie nacisniecie: obrot z efektem szarpniecia
Podwajne nacisniecie: obrot w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara

Krotkie nacisniecie: tryb POV
Dtugie nacisniecie: obrét w lewo
Podwajne nacisniecie: obrot o 260°

Krotkie nacisniecie: robienie zdjec lub nagrywanie
filmow (start/stop)
Dtugie nacisniecie: wytaczenie urzgdzenia

LATARKA LED

Dtugie nacisnigcie przycisku zasilania lampki LED
powoduje jej wtaczenie lub wytaczenie. Krotkie
nacisniecie zmienia jasnosc lub temperature barwowa
Swiatta ($wiatto neutralne, chtodne i ciepte).

Podtgcz jeden koniec kabla do portu USB zasilacza, a
drugi koniec do portu typu C latarki LED. Wskaznik
zaswieci sig na czerwono podczas tadowania i wytaczy
sie po zakonczeniu tadowania.
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OSTRZEZENIE

+ Nie demontuj ani nie probuj samodzielnie naprawiac lub modyfikowac tego
urzadzenia, poniewaz ingerencja w konstrukcje moze naruszyc jej integralnosc i
spowodowac uszkodzenie lub zmniejszenie wydajnosci.

« Nie nalezy przecigzac statywu, aby uniknac jego uszkodzenia.

+ Nalezy zachowac ostroznosc¢ podczas regulacji wysokosci i katow statywu, aby

uniknac przypadkowego uszkodzenia lub upuszczenia urzadzenia.

Nigdy nie pozostawiaj statywu z zainstalowanym urzadzeniem bez nadzoru,

zwtaszcza w wietrznych warunkach.

Unikaj uzywania statywu w warunkach wysokiej wilgotnosci lub deszczu, chyba

ze jest on przeznaczony do takich warunkow, aby zapobiec korozji i

uszkodzeniom.

Produkt jest wyposazony we wbudowany akumulator litowo-jonowy. Podczas

jego utylizacji nie nalezy zanieczyszczac srodowiska. Akumulator nalezy

utylizowac oddzielnie i w sposéb przyjazny dla srodowiska.

Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie
produktu i uniewaznienie gwaranciji
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[skyemo, wo o6panu Proove! byab nacka, ysaxHo NpoyuTanTe NoCi6HUK
KOPUCTyBaYa Nepes BUKOPUCTaHHAM NPOAYKTY.

@
MAPAMETPU MPOAYKTY

@
Matepian: ABS+aniomiHieBui cnnas
KpinneHHs cMapTdoHa: MexaHiuHWi1 3aTuckay @

[LloexuHa B cknageHomy surnaai: 210 Mm
[LoexuHa B posknaaeHomy surnaai: 700mMm ®
EMHICTb akymynsiTopa: 400MAr —

Yac 3apsaaku: 17 x8

Yac po6oTu: 2 roa

MopT: Type-C

Po3mip npoaykTy: 210x86x40MM
Bara: 245r

KOMMJIEKTALLIA ‘
« Tpunoa x1 ® ®
 Kabens x1

* IHcTpyKuis x1
 Haninkm x1

JETANI NPOOYKTY

. MexaHiuHui1 3aTnCcKay

. KHonka xuBneHHs LED nixtaps

. Bxin Type-C (3apspxaHHs CTa6inizatopa)
TeneckoniyHa cTiitka

. MynbT ANCTaHUINHOrO KepyBaHHS
Tpunon

. KHonka xwueneHHs CTa6inisatopa
Cnaitnep ¢ikcauii cTa6inisatopa

. Bxin Type-C (3apsmxaHHs LED nixtaps)
10. LED nixTap

CONOG A WD
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EKCMAYATALIA NPUCTPOIO

+ 3aKpiniTh CMapTPOH MEXaHIYHUM 3aTUCKaYeM Ta BiAperylionTe Heo6XiaHUIA BaM
KYT ANS 31OMKM.

Ty

« Tpueane HaTUCKaiTe Ha KHOMKY XVBNEHHs CTabinizaTopa, Wob ysiMKHY T abo
BUMKHYTU itoro. Cnaitnep dikcauii ctabinizaTopa NoTpi6HO 3MiCTUTK Bropy Ans
dikcauii a6o BHU3 Ans po3610KyBaHHS. MiAKMNIOHITL OAMH KiHelb kabenio Ao
USB-nopTy aganTepa XuBNeHHs, a iHwwii - ao nopTy Type-C cTabinizaTopa.
IHAVKaTOp 6yAe ropiTi YePBOHMM KONbOPOM Mifl YaC 3apAKaHHS | raCHYTW, KOnn
3apSAAKaHHS 3aBEPLIEHO.

LS.

» TeneckoniyHa CTifka TPUMNOAA BUKOPUCTOBYETHCH ANS
PerynioBaHHsi BUCOTM BCTaHOB/IEHHS MPUCTPOIO.
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« POIKPUIATE HIXKIN TPUMOAA AR CTINKOTO BCTAHOBNEHHS MPUCTPOIO Ha PiBHiit
noBepxHi

/
A {

MyAbT AUCTAHLINHOIO KEPYBAHHS

LLLo6 BUIHATH NYIT, CMIOMATKY BUTATHITS TENECKOMIHY CTIliKY, a MOTIM, MOCYHYBLM
BrOpY, BUIAMITb NybT.

Swipe up to
take out the remote.

Micn YBIMKHEHHS Ny T AUCTAHLIHOTO KEPYBAHHS IHAMKATOP MIAKTIOUEHHS
nouHe 61MMaTy. BUKOPHCTOBYIiTE hyHKLio Bluetooth Ha CMapTGOHI, Wwo6 3HaiTH
Ta nig'eanaTica Ao nynbTa (Hassa nynsta — Frame Jet). Micas yeniwroro
NIAKNIOUEHHS! IHANKATOP MoracHe.

SIKWO MPUCTPINt He BUKOPUCTOBYETECA MPOTATOM 5 XBIATIMH, BIH aBTOMATMYHO
BUMMKAETBCS. TIICAA YBIMKHEHHS My/IbTa, AKWO cendi nanka exe 6yna niakniouena
[0 CMapTHOHa, 3'€AHAHHS BIAHOBUTECA ABTOMATHUHO
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KOpOTKe HaTUCKaHHS: NepeMUKaHHS Mk
TOPU3OHTA/HUM | BEPTUKASHIM PEXIMOM 31OMKM
[losre HaTWCKaHHA: O6epTaHHs 3 epeKTOM prBKa
MongilHe HaTUCKaHHSA: O6epTaHHa NPOTU
TOAVHHUKOBOI CTPINKNA

KopoTke HaTucKaHHs: pexum POV

JloBre HaTUCKaHHs: O6epTaHHs NPoTH
TOAVHHUKOBOI CTPINKN

MopgiliHe HaTUCKaHHS: o6epTaHHa Ha 260°

KopoTke HaTuCKkaHHs: 3iioMKa $OTO abo Bigeo
(cTapT/3ynuHuTi)
JloBre HaTUCKaHHS: BUMKHYTW NPUCTPIt

LED NIXTAP

TpuBane HaTUCKaHHSA Ha KHOMKY unBneHHs LED nixtaps
219 BMUKAE a60 BUMMKAE CBITNO. KOPOTKe HaTUCKaHHs
3MIHIOE AICKPABICTb 360 KONPHY TemnepaTypy caitha
(HeMTpanbHe, XoNnoaHe i Tenne CeiTNo).

MiakniouiTe 0ANH KiHeub Kabenio no USB-nopTy
apanTepa XUBNEHHS, a iHWui - 1o nopTy Type-C LED
NixTaps. IHAMKaTOp 6yAe ropith YepBOHUM KONbOPOM
Nifl Yac 3apsMKaHHS | TaCHYTY, KONN 3aPAIKAHHS
3aBepLUEHO.
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3ACTEPEXEHHSA

* He po36upaiiTe i He HamaraTecs CaMOCTIHO BiPEMOHTYBaTM abo
MOANDIKYBATI LIEI NPUCTPII, OCKINbKM BTPYHYaHHS B KOHCTPYKLIIO MOXe
MOPYLIMTA Oro LiNICHICTb Ta NPU3BECTU A0 NOWKOMKEHHS 260 3HMKEHHS
NPOAYKTUBHOCTI.

He nepesaHTaxyiiTe TPUMNOA, WOG YHUKHYTH MOrO NOLIKOMKEHHS.

« TMin yac perynioBaHHs BUCOTY Ta KyTiB TPUMNOAa AiATe 06EPEeXHO, WO6 YHUKHYTH
BMNAAKOBOrO MOLIKOMKEHHS 260 NafiHHA NPUCTPOIO.

+ Hikonu He 3anuwaiiTe TpUNoA 3i BCTaHOBNEHUM NPUCTPOEM 6€3 Harnsay,
0CO6/1BO Y BITPsIHY Noroay.

* YHUKalTe BUKOPUCTaHHS TPUNOAa B yMOBAX MiBULLEHOI BONOrOCTi abo Aoy,
AKLLO BiH HEe NPU3HAYeHN ANS TaknxX YMOB, o6 3ano6irti koposii Ta
NOLUKOZKEHHIO.

« MMpoAyKT OCHaLLeHuit BEYA0BaHUM NiTil-IOHHAM akymMynsTopom. byas nacka, He
3abpyaHionTe AOBKINNS Nia Yac horo yTunizauii. Hamaraintecs ytunisysati noro
PO3AiNLHO Ta @KONOTIYHO.

MopytueHHs NpaBin ekcrnyaTaLii MoXe NprU3BecTu A0 BTPaTH NpaLe3aaTHoCTI
MPOAYKTY Ta BTPATU rapaHTii.
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Cnacun6o, 4To Bbibpany Proove! MoxanyicTa, BHUMaTENbHO NpoOYUTainTe
PYKOBOACTBO NOMb30BATENs NEPEA MCMONb3OBAHMEM MPOAYKTa.

MAPAMETPbI MPOLYKTA

MaTtepuan: ABS+anioM1HMeBbIN cnnas
Kpennenve cmapTtdoHa:
MEXaHUYECKMIA 3aKUM

JnvHa B cnoxeHHoM Buae: 210Mm
[Lnunna B pasnoxeHHom suae: 700mm
EmkocTb akkymynstopa: 400MAY
Bpems 3apsaxu: 17 MuH

Bpemsi paboTbl: 2 4

MopT: Type-C

Pa3mep npoaykTa: 210x86x40Mm
Bec: 2451

KOMMJIEKTAUNA

* Tpunoa x1
 Kabenb x1

* WHCcTpyKums x1
* Haxneiku x1

JETANV MPOAYKTA

1. MexaHu4eckuit 3axmm

2. Knonka nutanmns LED poHaps

3. Bxon Type-C (3apsinka Cta6unusatopa)
4. Teneckonu4eckas cToika

5. MynbT AUCTaHUMOHHOrO YNpaBneHus

6. Tpunoa

7. KHonka nutaHus Ctaébunusatopa

8. Cnaitnep pukcaumm ctabunmsatopa

9. Bxoa Type-C (3apsaka LED ¢poHaps)
10.LED ¢doHapb
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SKCMNYATALMA NPOAYKTA

* 3akpenuTe CMapTHOH MEXaHMYECKMM 3aXMMOM W OTPEryInpyinTe Heo6XoANMbIR
BaM yron s Cbemku

Ty

* JIONro HaXMUTE Ha KHOMKY NUTaHUs CTabunmsaTopa, YTo6bl BKAIOYUTE UK
BbIKNIOYNTL ero. Cnaitaep dyKcaLmm CTabunmn3aTopa HYXHO CMECTUTL BBEPX ANs
duUKcaummn nnv BHU3 Ans pa3bnokMpoBkK. MoakNouMTe OANH KOHeL kabens k
USB-nopTy ananTepa nuTaHuWs, a Apyroi - k nopTy Type-C cTabunmsaTopa.
WHankaTop 6yAeT ropeTh KpacHbIM LBETOM BO BPeMsl 3apsKn U racHyTb, KOraa
3apsiaKa 3asepuera.

L.

« Teneckonuyeckue CToiKa TPMNoaa UCnonb3yeTtcs
L1 PETY/IMPOBKM BICOThI YCTaHOBKW YCTPOACTBA
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« PacKpo¥iTe HOXKN TPUMOAA ANA YCTORUMBOI YCTAHOBKY YCTPOVCTBA Ha POBHOM
noBepxHOCTH

R¥
MYALT AUCTAHLUMOHHOTO YIPABIEHNS

Swipe up to
take out the remote.

UTOBbI BbIHYTb MY/ILT, CHAYANA BITAHUTE TENECKONMHECKYIO CTOVIKY, a 3aTeM,
CABMHYE BBEPX, U3BNIEKNTE MYAILT.

TloCE BKIOUEHNS My/IbTa ANCTAHUMOHHOTO YMPABIEHMS MHANKATOP MOAKTIOYEHUS
HauHeT MuraTb. Mcnonbayiite dyHKkUvio Bluetooth Ha CMapThOHe, 4TO6bI HaiiTh 1
NOAKNIOUMTBCS K MynbTy (Hassarme nynbTa - Frame Jet). Mocne ycnewroro
MOAKNIOHEHNS UHAVKATOP MOTacHET.

ECAM YCTPOVICTBO HE UCMONb3YETCA B TEYEHME 5 MUHYT, OHO ABTOMATUUECKM

BbiknIOuaeTCs. TIOCe BKIOUEHMS NY/IbTa, ECAM CeNdY Nanka yxe 6bina NoAKIoUeHa
K CMapTOHY, CORAMHEHME BOCCTaHOBUTCS aBTOMATUYECKN
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KopoTkoe HaxaTue: nepeknioueHne Mexay
rOPU30HTaNbHOM U BEPTUKaNbHOM CbeMKOM
Jlonroe HaxaTwe: BpallleHWe C 3pPeKTOM pbiBKa
JBoiiHoe HaxaTue: BpallieHue NPOTHB HacoBOi
cTpenku

KopoTkoe HaxaTue: pexum POV

Jonroe HaxaTve: BpalleHie NPOTUB YacoBOM
cTpenku

JlBoitHoe HaxaTue: o6opoT Ha 260°

KopoTkoe HaxaTue: cbemia GpoTo Un BUAEO
(cTapT/ocTaHoBKa)
Jlonroe HaxaTue: OTKNIOUNTL YCTPONCTBO

LED-®OHAPb

[lnuTenbHoe HaxaTie Ha KHOMKY NiTaHus GoHaps
BK/IIOYAET MM BbIK/IOYaET CBeT. KOPOTKOe HaxaTue
MeHseT APKOCTb AW UBETOBYIO TemnepaTypy cseTa
(HEMTpanbHbIM, XONOAHbIA 1 TENNLI CBET).

MoakniounTe oanH koHew kabens k USB-nopty
apanTepa NUTaHus, a Apyroi — k nopty Type-C LED
®DoHaps. MHaMKaTop 6yAeT ropeTh KPacHbIM LIBETOM BO
BPEMS$i 3aPSIAIKM 1 FaCHYTh, KOT/1a 3apsi/aKa 3aBeplieHa.
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MPEAOCTEPEXEHUE

* He pas6upaiiTe 1 He NbiTaiTeCb CaMOCTONTENbHO OTPEMOHTUPOBATL MU
MOAUPMLIMPOBATL 3TO YCTPOMCTBO, NOCKO/bKY BMELIATENbCTBO B KOHCTPYKLMIO
MOXET HapyLINTb €ro LIeNOCTHOCTL U MPUBECTM K MOBPEXACHMIO UM CHUKEHMIO
NPOM3BOANTENLHOCTU.

He neperpyxaiTe Tpunoa, YTobbl n3b6exaTb ero NoBpexaeHus.

« Mpu perynnpoBKe BbICOTbI W YrIOB TPUMNOAA INCTBYNTE OCTOPOXHO, YTOGbI
n36exaTb CNy4atHOro NOBPEXAEHNA UMW NaAeHUs yCTPOMCTBa.

* Hukorna He ocTaensiiTe TPUNOA C YCTaHOB/IEHHBIM YCTPONCTBOM 6e3
NPUCMOTPa, OCOBEHHO B BETPEHYIO MOrOAY.

* V36eraiiTe MCNONb30BaHUA TPUNOAA B YCNOBUAX MNOBbILLEHHO BAAXHOCTM MK
NOX/IS, @C/IV OH He NpefiHa3HaueH ANs Takux YCNOBUIA, YTOBbI NpeaoTBpaTUTL
KOPPO3MIO 1 NOBPEXAEHNE.

* MpoayKT OCHalLeH BCTPOEHHBIM IMTUIA-MOHHBIM akkyMynsTopom. MoxanyincTa,
He 3arpasHaiTe OKpYyXaloLLylo cpedy npu ero ytuausauuu. CTapantech
YTUNM3NPOBATb €O Pa3AENbHO M SKONOTUYHO.

HapyleHve npasun 3kcryaTaunm MOXeT Np1BecTy K noTepe
PaboTOCNOCOBHOCTV NPOAYKTa U NOTEpe rapaHTUM.
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WARNING  Please follow the above safety instructions
otherwise it will cause fire, electric shock,
damage or other damage.

CEERCCDBOL®RA

Shenzhen Anyway Technology Co., Ltd.
6005%# SEG Plaza, Huagiang North, Futian District, Shenzhen, China
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